
Curriculum vitae 
 

Informaţii personale 
 

Nume/Prenume  Prohászka-Rád Boróka 

Adresa   

Telefon   Mobil:  

E-mail   
 

Cetăţenia   
 

Data şi locul naşterii   
 

 

Funcţia şi locul de muncă 

(universitatea, facultatea, 

catedra)  

 Lector universitar, Universitatea Sapientia, Facultatea de Ştiinţe 

Economice, Socio-Umane 

și Inginerești, 

Departamentul de Ştiinţe 

Umane 

 
 

Educaţie şi formare. Diploma obținute 

 

 Studii doctorale 2003-2010 

Universitatea din Debrecen, Ungaria, Doctorat în filologie 

Titlul tezei de doctorat: Transgressing the Limit: Ritual Reenacted in Selected Plays by 

Edward Albee and Sam Shepard 

Obținerea titlului de doctor: noiembrie 2010 

 

 Studii aprofundate 1997-998 

Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Istorie și Filozofie, Programul de 

studii aprofundate: Studii americane.  

Diplomă de studii aprofundate 

 

 Studii unviersitare 1993-1997 

Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Spercializarea: Limba și 

literatura maghiară – Limba și literatura engleză 

Licențiat în filologie 

 

Universitatea Babeș-Bolyai, Cluj-Napoca, Facultatea de Litere, Specializarea 

Biblioteconomie 

Adeverință de cursuri de specializare  

 

 Studii secundare 1989-1993 

Liceul teoretic Márton Áron, Miercurea Ciuc 

Bacalaureat 

 

Cursuri, perfecționări 

 

 Further certificate for teachers of business English. LCCI International 

Qualifications. Pass with Credit. România, 2006 



 Oral examiner training course for the Euro Exam. International House Teacher 

Training Institute and Executive Centre. Pass. Budapesta 2004 

 Euro Teacher Training Course. International House Teacher Training Institute and 

Executive Centre. Successful particpation. Budapesta 2003. 

 Practical Methodology. Embassy CES International Teacher Training Institute. 

Marea Britanie 2002 

 Műfajok az európai és magyar irodalomban. PTE BTK, Pécs, Ungaria 2001 

 Tehnologia informației în biblioteca modernă. Consiliul Britanic. România 1999.  

 Számitástechnikai tanfolyam. Universitatea din Debrecen, Facultatea de Agricultură, 

Hódmezővásárhely, 1996.  

 

 

Experienţa profesională  

2007-  lector universitar, Universitatea Sapientia, Facultatea de Ştiinţe Economice, Socio-

Umane și Inginerești, Departamentul de Ştiinţe Umane 

2001-2007 asistent universitar, Universitatea Sapientia, Miercurea-Ciuc, Facultatea de Ştiinţe 
Economice şi Umaniste, Catedra de Ştiinţe Umane 

2000-2003 profesor de limba engleză, Centrul Educațional Soros, Miercurea Ciuc 

1999-2001 editor, șef department de informare și documentare, Casa Corpului Didactic Apáczai 
Csere János, jud. Harghita 

1999-2000 profesor de limba engleză, Școala Generală Petőfi Sándor, Miercurea Ciuc 

1999  profesor de limba engleză, Liceul Teoretic Márton Áron, Miercurea Ciuc 
 

Alte funcţii deţinute (nedidactice) 

2010-2011 asistent parlamentar, Parlamentul Uniunii Europene, Bruxelles, Belgia 

2001-2003  editor știri, prezentator știri, Csiki TV, Miercurea Ciuc 

 

Limbi străine cunoscute  

Nivel vorbit/scris  
 Maghiară – limba maternă 

 Română – scris și vorbit: utilizator profesional 

 Engleză – scris și vorbit: utilizator profesional 

 Germană – scris și vorbit: utilizator independent 

 Finlandeză – limbă studiată 

 Latină – limbă studiată  

 

Activitatea didactică (cursuri, seminarii, lucrări practice conduse) 

 Cursuri și seminarii conduse în present la specializările Limba și literatura română – 

Limba și literatura engleză și Literatura universală și comparată – Limba și literatura 

engleză  

- Istoria literatuii engleze V. 

- Istoria literaturii engleze VI. 

- Teatrul American 

- Romanul anglo-american contemporan  

- Teoria genurilor I. 

- Teoria genurilor II. 

- Teoria literaturii 

 Cursuri și seminarii conduse în present la programul de master Traducere și 

Interpretare 

- Tehnica traducerii și interpretării maghiară—engleză I.  

- Tehnica traducerii și interpretării maghiară—engleză II. 



- Cunoștințe de bază UE 

- Tehnica interpretării engleză—maghiară  

- Traducere de specialitate în domeniul economic I. 

- Traducere de specialitate în domeniul economic II.  

 Cursuri și seminarii conduse în trecut 

- Limba engleză pentru alte specializări  

- Business communication in English 

- Terminologii de specialitate 

- Curs practic de limba engleză 

- Istoria literaturii engleze I, II, III, IV 

- Tehnica traducerii și interpretării engleză-maghiară I 

 

Activitatea de cercetare 

 

Domenii de cercetare: 

Domeniul de cercetare este drama americană contemporană și teatrul american, în special 

piesele lui Edward Albee şi Sam Shepard. Disertaţia de doctorat analizează care sunt acele 

elemente ale tragediei clasice care reapar pe scena postmodernă americană, precum şi felul 

în care autorii menţionaţi mai sus reactualizează aceste elemente clasice pentru a crea 

posibilitatea tragicului pe scena postmodernă. Metoda analitică utilizează în acelaşi timp 

lucrările şi conceptele antropologice ale lui Victor Turner şi Rene Girard, folosind şi 

concepte culturale descrise de Jean Baudrillard și Michel Foucault.  

Un al doilea domeniu de cercetare este proza în limba engleză al secolului al 20-lea. Prin 

analize de texte prin metoda close reading-ului dezbat problematica timpului în literatură, a 

genurilor și tipurilor de romane.  

De asemenea, cercetez conexiunile și abordările similare între muzicologie și critica literară, 

în special relația dintre muzică și text, poem.  

În domeniul naratologiei un proiect de cercetare îl constituie narativa bolnavului (illness 

narrative), din perspectiva identității narative și a vocii narative în texte literare.  

 
Granturi finanţate instituţional, obţinute prin competiţie internaţională sau naţională, pe baza 

unui proiect de cercetare 

 Titular:  

Titlu: Grantul Fundației Terplan, Statele Unite ale Americii 

Finanțator: Fundația Terplan 

Volumul finanțării: 20.000 dolari americani 

Rezultat:  

- Participări la numeroase conferințe din țară și din străinătate 

- Mai multe articole publicate în reviste indexate și volumuri de conferințe  

- Două prezentări susținute la Nest Club, New York în cele două semestre ale grantului de 

cercetare 

- Prohászka-Rád Boróka: Transgressing the Limit: Ritual Reenacted in Selected Plays by 

Edward Albee and Sam Shepard. Saarbrücken, Germania: Lambert Academic 

Publishing, 2016. ISBN: 978-3-659-91301-3 

- Edward Albee: Péter és Jerry. Tradus în limba maghiară de Prohászka-Rád Boróka. 

Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană, 2020. ISBN: 978-606-37-0927-2 



 Membru:  

Titlu: ÁTJÁRÓK: klasszikus gitárosok lehetőségei más műfajokban és a társművészetekben 

Finanțator: Ministerul Resurselor Umane, Ungaria 

Volumul finanțării: 1.300.000 Ft.  

Rezultat:  

- Participări la conferințe: 2  

- Publicații: Prohászka Rád Boróka: Minden versben lakik egy dallam. Interjúkötet 

zene és szöveg kapcsolatairól. Cluj-Napoca: Presa Universitară Clujeană, 2021. 

ISBN: 978-606-37-1069-8 

- Creații artistice: 3 spectacole realizate în cursul lunilor mai-iunie 2021  

 

Stagii de cercetare în străinătate:  

 2005 Lucrările cele mai recente ale lui Edward Albee și Sam Shepard. Cercetare la 

Universitatea din Oxford, Marea Britanie, finanțată de Universitatea Sapientia, 

Facultatea de Științe Economice și Umaniste, volumul finanțării 800 RON. Cercetare 

efectuată în vederea pregării tezei de doctorat. 

 2001 Bilingualism and Multilingualism in Early Childhood. Educational 

Implications. Ministerul Afacerilor Externe, Israel, Mashav Center for International 

Cooperation, The Golda Meir Mount Carmel International Training Center, Haifa. 

Grant obținut prin concurs național organizat de Ministerul Educației și Ambasada 

Israelului. Volumul finanțării nu mi s-a comunicat.  

 

 

Membru în organizaţii ştiinţifice şi profesionale 

 American Theater and Drama Society – internațională 

 Modern Language Association – internațională 

 Hungarian Society for the Study of English – internațională 

 

Membru în colective de redacţie   

 Acta Universitatis Sapientiae – Philologica – internațională 

 International Journal of Linguistics – internațională  

 International Journal of Humanities and Social Sciences Review – internațională  

 

Membru în comitete de organizare a conferințelor științifice în ultimii cinci ani  

 2021 Conferința internațională Válság, változás, perspektívák / Crize, schimbări și 

perspective / Crisis, Change and Perspectives, Universitatea Sapientia, Miercurea 

Ciuc, Departamentul de Științe Umaniste, 16-17 Aprilie 2021 

 2019 Conferința internațională Köztes terek / Spații intermediare / Spaces in 

Between, Universitatea Sapientia, Miercurea Ciuc, Departamentul de Științe 

Umaniste, 26-27 Aprilie 2019 

 2019 Conferința internațională Law and Artificial Inteligence, Universitatea 

Sapientia, Cluj Napoca, 9-10 Mai 2019 

 2019 Conferința internațională Trans-Linguistica 5, Universitatea Sapientia, Târgu 

Mureș, 30 Mai 2019 – membru al comitetului științific 

 2018 Conferința internațională Border Crossings, Universitatea Sapientia, Miercurea 

Ciuc, Departamentul de Științe Umaniste, 20-21 Aprilie 2018 

 

Data         Semnătura 

15. 06. 2021.         
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